MOLLE EXPANDER WING MULTICAM BLACK

MOLLE Expander Wing The MOLLE Expander Wing is an ambidextrous and
versatile platform for mounting knives, pouches, and other kit underneath the
cummerbund of the LV/119 plate carrier. The wing integrates with the front plate
bag via a double-sided hook and loop field that can be mounted on the front hook
& loop panel, under a Micro Fight Chassis or 556 Placard. The wing features
integrated loops and a pass through for female Tubes™ bars. This allows the
wing to seamlessly work with a Tubes™-equipped LV/119 or allow for the
integration of tubes on a plate carrier that would not otherwise accept them. The
MOLLE grid is backed with ballistic Tegris for a solid mounting platform and uses
regularly spaced metal eyelets so other non-standard items can be lashed or
zZip-tied to the wing. The MOLLE grid is comprised of two columns and two rows.

Attributes

Name: MOLLE EXPANDER WING MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430104690

Mfr. No.: CR-MW-MB

Color: Multi-Cam Black

Delivery weight: 0.061kg

Shipping height; 6mm

Shipping width: 159mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MOLLE Expander Wing
von Spiritus Systems

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MOLLE Expander Wings von Spiritus Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine vielseitige Plattform fur die Befestigung von Zubehér unter dem Cummerbund lhres LV/119
Plattentrdgers zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Uberprufen Sie vor der Nutzung, ob das Produkt keine sichtbaren Schaden aufweist.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen geféahrdeten Personen fern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte und Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufupdates tiber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie den MOLLE Expander Wing nur in Verbindung mit kompatiblen Plattentragern.

® Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen sicher und fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Vermeiden Sie iibermaRige Belastung der Schlaufen und Osen, um ein ReilRen oder Brechen zu verhindern.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile, die fir den MOLLE Expander Wing geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstande in der Nahe des Produkts sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass lhr LV/119 Plattentrager bereit ist und keine anderen Zubehdorteile im
Weg sind.
2. Befestigung:
® Positionieren Sie den MOLLE Expander Wing so, dass die Klettflache mit der vorderen Plattentasche
Ubereinstimmt.
® Dricken Sie den Flugel fest auf das Klettfeld, um eine sichere Verbindung herzustellen.
3. Sicherung: Uberpriifen Sie, ob der Flugel sicher befestigt ist, indem Sie leicht daran ziehen.

Nutzung
® Verwenden Sie die integrierten Schlaufen, um Messer, Taschen oder anderes Zubehér zu befestigen.

® Achten Sie darauf, dass alle Gegenstande sicher befestigt sind, bevor Sie sich bewegen.
® Bei Bedarf kdnnen Sie auch Kabelbinder verwenden, um zusatzliche Gegenstande am Flligel zu sichern.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fiir Abfalle und Recycling.

® Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in 6ffentlichen Abfallbehaltern.
® Prifen Sie, ob das Produkt spezielle Entsorgungsanforderungen hat.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Spiritus Systems. Es
ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit des Produkts Hilfe in Anspruch nehmen.



MOLLE Expander Wing Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MOLLE Expander Wing. This guide provides essential safety information and instructions
for the proper use of your product. Please read this guide carefully to ensure safe usage and to maximize the
benefits of your MOLLE Expander Wing.

General Safety Guidelines

Ensure that all components of the MOLLE Expander Wing are intact and free from damage before use.
Always follow the installation instructions to secure the wing properly.

Regularly inspect the MOLLE Expander Wing for wear and tear, especially if used frequently.

Keep the MOLLE Expander Wing out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® When mounting items on the MOLLE Expander Wing, ensure they are securely fastened to prevent accidental
detachment during use.

® Avoid overloading the MOLLE Expander Wing with excessive weight, as this may compromise its integrity and
functionality.

® Do not use the MOLLE Expander Wing for purposes other than those specified in this guide.

® Be cautious when using sharp objects, such as knives, on or near the MOLLE Expander Wing.

® |f using with Tubes™ bars, ensure they are compatible and properly installed to avoid malfunction.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Plate Carrier:

® Ensure the LV/119 plate carrier is clean and free from debris.
® [ ocate the front hook &amp; loop panel where the MOLLE Expander Wing will be mounted.

2. Attach the MOLLE Expander Wing:
® Align the doublesided hook and loop field of the MOLLE Expander Wing with the front hook &amp; loop

panel.
® Press firmly to secure the attachment, ensuring it is fully engaged.

3. Integrate with Tubes™ (if applicable):
® [f using Tubes™, slide the female Tubes™ bars through the integrated loops of the MOLLE Expander

Wing.
® Ensure they are seated correctly for a secure fit.

4. Check Stability:

® Tug gently on the MOLLE Expander Wing to confirm it is securely attached to the plate carrier.

Usage

® When using the MOLLE Expander Wing, ensure that any additional pouches or equipment are securely
attached using the MOLLE grid.

® Use the metal eyelets for lashing or ziptying nonstandard items, ensuring they are secure and do not obstruct
movement.

® Regularly check the stability of mounted items during use to prevent accidents.

Disposal Instructions



® Dispose of the MOLLE Expander Wing in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact your local retailer or manufacturer. Ensure that
you have the product details ready for assistance.

This safety instruction guide is designed to ensure the safe and effective use of your MOLLE Expander Wing.
Following these guidelines will help you enjoy the full benefits of your product while maintaining safety for yourself
and others.



Guide de Sécurité du Produit : Aile d'Extension
MOLLE SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Aile d'Extension MOLLE SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit a été concu pour offrir une
plateforme ambidextre et polyvalente pour le montage de divers équipements. Afin d'assurer votre sécurité et celle
des autres, veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de I'Aile d'Extension pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des défauts ou des dommages.

Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise son utilisation.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas dépasser la capacité de charge recommandée pour éviter des accidents.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systeme MOLLE pour garantir la sécurité.
Evitez de fixer des objets lourds ou encombrants qui pourraient déséquilibrer le gilet.

Assurezvous que toutes les fixations sont sécurisées avant d'utiliser le produit.

Ne pas exposer I'Aile d'Extension a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Trouvez le champ de crochets et boucles sur le panneau avant du gilet porteplaques LV/119.
Fixez I'Aile d'Extension en alignant les crochets et boucles, puis appuyez fermement pour assurer une
adhérence sécurisée.

® S vous utilisez un Micro Fight Chassis ou un 556 Placard, assurezvous que I'Aile est correctement
positionnée en dessous.

2. Utilisation :
® Attachez vos couteaux, pochettes ou autres équipements en utilisant la grille MOLLE.
® Vérifiez que toutes les fixations sont bien serrées avant de porter le gilet.
® Utilisez les boucles intégrées pour un montage supplémentaire si nécessaire.

3. Entretien :

* Nettoyez régulierement I'Aile d'Extension avec un chiffon humide pour enlever la saleté ou les débris.
® |nspectez les ceillets en métal et la grille MOLLE pour tout signe de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements militaires ou tactiques.

® Sjle produit est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, détruisezle de maniére sécurisée pour éviter
toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute
demande de garantie ou d'assistance.



En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation
de l'Aile d'Extension MOLLE SPIRITUS SYSTEMS. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il MOLLE Expander Wing

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOLLE Expander Wing di SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto e progettato per offrire
una piattaforma ambidestra e versatile per il montaggio di coltelli, sacche e altri accessori. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Montaggio: Assicurarsi che il MOLLE Expander Wing sia montato correttamente sul portaplacca LV/119.
Verificare che il campo a gancio e anello sia ben fissato.

® Carico: Non sovraccaricare il prodotto. Seguire le raccomandazioni del produttore riguardo al peso massimo
consentito.

® Accessori: Utilizzare solo accessori compatibili con il MOLLE Expander Wing. Non utilizzare accessori non
approvati.

® Condizioni Ambientali: Evitare I'uso del prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua
integrita, come temperature molto elevate o basse, umidita eccessiva o0 esposizione a sostanze chimiche
aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Rimuovere il MOLLE Expander Wing dalla confezione e controllare che tutti i componenti siano
presenti.
® Montare l'ala sul portaplacca LV/119 utilizzando il campo a gancio e anello. Assicurarsi che sia ben

fissato.
® Utilizzare gli anelli integrati per il montaggio di ulteriori accessori, se necessario.

2. Utilizzo:
® Assicurarsi che il MOLLE Expander Wing sia correttamente fissato prima di utilizzarlo.

® Verificare che tutti gli accessori siano ben montati e non presentino segni di usura.
® Durante l'uso, controllare periodicamente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici e dei componenti metallici.
® Se non é piu utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Si prega di controllare regolarmente il portale Safety Gate delllUE per eventuali aggiornamenti sui richiami dei
prodotti e per segnalare prodotti pericolosi o incidenti alle autoritd competenti.

Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il MOLLE Expander Wing. Utilizzando il prodotto con responsabilita,
si contribuira a garantire un ambiente sicuro per tutti.






MOLLE Expander Wing Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MOLLE Expander Wing tuotteen kayttbohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd nama ohjeet noudattavat EU:n
yleista tuotesuojausasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon, johon aiot sen kayttaa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuotteen kaytto ole tarkoitettu lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Ala kayta tuotetta, jos se ei ole kunnolla kiinnitetty tai asennettu.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Ole varovainen terdvien esineiden, kuten veitsien, kdyttssa ja kiinnittdmisessa.

Kéayta tuotetta vain sellaisten varusteiden kanssa, jotka ovat yhteensopivia MOLLEjarjestelman kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja tarvikkeet asennusta varten.
2. Kiinnitys:
® Kiinnitda MOLLE Expander Wing etulevyyn kaksipuolisen tarranauhan avulla.
® Varmista, etta siipi on kunnolla kiinnitetty etupuolen tarranauhapaneeliin tai Micro Fight Chassis'n alle.
3. Kaytto:
® Kiinnita varusteet, kuten veitset tai laukut, siiven metallisiiméakkeisiin.
® Varmista, ettd kaikki varusteet on kiinnitetty tukevasti ja turvallisesti.
4. Tarkastus: Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ja varusteet ovat hyvasséa kunnossa ja tiukasti
kiinnitetty.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistoon, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytdsta, voit ottaa yhteytta valmistajaan
tai myyjaéan. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai
turvallisuustiedotteet.

Nama ohjeet auttavat sinua kayttamaan MOLLE Expander Wing tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta
valitsit tuotteen, ja toivomme, ettd nautit sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for MOLLE Expander Wing

Introduktion

Tack for att du har valt MOLLE Expander Wing fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge en saker
och mangsidig plattform for montering av knivar, vaskor och annan utrustning. For att sakerstalla en trygg och korrekt
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for avsedd anvandning enligt dessa instruktioner.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att alla fasten ar ordentligt sakrade innan du anvander produkten.

Undvik att dverbelasta vingen med mer utrustning 4n vad som rekommenderas.
Anvand produkten i enlighet med dess designade syfte for att minimera risker.
Kontrollera att inga foremal blockerar vingen eller dess fasten under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MOLLE Expander Wing:

Fast vingen pa den framre hook &amp; looppanelen pa din LV/119 plattbarare.
Se till att det dubbelsidiga hook and loopfaltet &r korrekt fast.

Anvand de integrerade 6glorna for att fasta knivar, vaskor eller annan utrustning.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt sédkrade innan du anvander produkten.

2. Anvandning av MOLLE Expander Wing:
® Anvand vingen for att montera utrustning pa ett sékert och stabilt satt.

® Om du anvander Tubes™stanger, se till att de ar korrekt installerade.
® Undvik att anvanda vingen i extrema miljoer som kan paverka dess prestanda negativt.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och textilmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforséljaren eller tillverkaren.

Vi hoppas att du far nytta av din MOLLE Expander Wing och att dessa sakerhetsinstruktioner hjalper dig att anvanda
produkten pa ett sakert och effektivt satt.



